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Slovesna valence

. slovesna valence — schopnost slovesa vazat k sobé
dalSi lexikalni jednotky (substantiva, adjektiva,
adverbia, infinitiv jineho slovesa, vedlejsi vetu)

. schopnost je dana (2 pristupy)

- gramaticky (gramatickymi vlastnostmi slovesa) — Vallex

- semanticky (vyznamem slovesa) — Verbalex

. pozn. existuje také valence substantiv Ci adjektiv



Slovesna syntax — teoreticka
vychodiska

. zavislostni syntax (L. Tesnier)
- doplnéni slovesa — aktanty a cirkumstanty (= volna doplnéni)
. padova gramatika (Case Grammar, Ch. Fillmore)

- zavadi tzv. hloubkové pady (Semantic Roles — Agent,
Patient ad.), Frame semantics

. v CR zejména Frantisek Dane$ (oba pfistupy)

- gramatické vétne vzorce (GVV)
- seémantické vétne vzorce (SVV)
. pozdéji Petr Karlik (UCJ FF MU, smér Fillmore) a

Jarmila Panevova (UFAL MFF UK, smér Tesniér a
FGP Petra Sgalla)



Valencni ramce

. formalni zaznam slovesné valence

. zachycuji valenci

- levostrannou (subjekt/podmet)

- pravostrannou (objekt/predmet a dalsi
aktanty/argumenty/doplneni)

. byvaji doplneny o seémanticke informace — hloubkove
pady/sémantické role/tematicke role/funktory, prip. o
dalsi informace o slovesech



Valencni slovniky a databaze

. Svozilova N., Prouzova H., Jirsova A. — Slovesa pro
praxi. Valencni slovnik nejcastejsich Ceskych
sloves. Praha: Academia, 1997. (tistena publikace,
elektronicky na webu UJC AV CR)

. Vallex — UFAL MFF UK, od r. 2002, webova aplikace a
tistena publikace

- I:opatkové, M., Kettnerova, V., BejCek, E., Vernerova, A.,
Zabokrtsky, Z.: Valenc¢ni slovnik ¢eskych sloves VALLEX.
Praha: Karolinum, 2016.

- popis viz http://ufal.mff.cuni.cz/vallex

- prohlizeni Vallexu 3.5 http://ufal.mff.cuni.cz/vallex/3.5/



http://ufal.mff.cuni.cz/vallex
http://ufal.mff.cuni.cz/vallex/3.5/

Valencni slovniky a databaze

. VerbaLex — CZPJ FI MU (Hlavackova, Horak)
- webova aplikace
- odr. 2004
- proti Vallexu vice zameren na semantickou rovinu

- blizsi popis viz dizertacni prace Hlavackova, D. Databaze
slovesnych valenénich ramcu Verbalex, 2008 (v ISu)



VerbalLex — cil

vytvorit rozsahlou elektronickou databazi Ceskych
slovesnych valencnich ramcu

zachytit valenci sloves na syntaktické i sémanticke
urovni

doplnit dalsi relevantni informace o chovani sloves
Vv prirozenem kontextu



VerbalLex — stru¢na charakteristika

. zacatek prace v roce 2004

. 15 anotatoru + 6 pracovniku CZPJ (softwarova
podpora)

. zpracovano 10 596 slovesnych lemmat
. vychozi zdroje

. BRIEF (1997, FI MU), 15 000 sloves, 50 000
povrchovych valenénich ramcu

. Czech WordNet (2002—-2004, Balkanet, FI MU), 1 359
valen€nich ramcu k 824 synsetum

. Vallex (od 2002, UFAL MFF UK), Vallex 2.0 — 4 250
lemmat



VerbalLex — strucna chrakteristika

. typickeé rysy Verbalexu
castecne inspirace z WordNetu
slovesne lemma (variantni lemma) s Cislem vyznamu

synonymickeé rady (tvoreny posloupnosti lemmat,
napr.: jist:1, pozit(pozivat):2)

syntakticka a sémanticka rovina ramce

zakladni a komplexni valencni ramec



Zakladni valencni ramec

. valencni doplnéni na syntaktické urovni (prime a
predlozkove pady)

. valencni doplnéeni na sémantické urovni (sémantické
role)

. nejfrekventovanejsi idiomaticka doplnéni



Komplexni valencni ramec

synonymie, Cislovani vyznamu polysémnich sloves

definice vyznamu synonymické rady

homonymie (Cislovani odliSnych vyznamu, pf¥. sladit, stat)
moznost tvoreni pasiva + tranzitivnost, intranzitivnost

slovesny vid (slovesa dokonava, nedokonava, obouvida)
sémanticke tridy sloves

zpusob uZiti slovesa (zakladni, pfenesené, idiomatické)
reflexivita (refl. tantum, reciprocita, syntakt. refl., absol. synon.)

dolozeno konkrétnimi priklady



Zakladni valencni ramec
Synset: jist:1, pozit(pozivat):2
Def: prijimat potravu

Subsynset: Jist: 1

Sémanticka role 1. trovné
AG — agens INS - instrument

obligatorni Pozice slovesa

\ fakultativni
| \ \

AG(kdol;<person:1>;0bl) VERB SUBS(co4;<food:1>;0bl)INS(¢im7;<cutlery:2>;opt)

/ \ SUBS — substance

zdjmenny vyraz Sémanticka role 2. irovné
s cislem pddu




Komplexni valencni ramec — priklad

jist:1(impf), pozit:2(pf), pozivat:2(impf)

definition: prijimat potravu

class: eat-39.1

passive: yes

jist:1 =

-frame: AG(kdol;<person:1>;0bl) VERB SUBS(co4;<food:1>;0bl) INS(&im7;<cutlery:2>;opt)
-example: synovec jedl zmrzlinu (impf)

-example: dcera ji polévku Izici (impf)

-synonym: pozit:2, pozivat:2

-use: prim

-reflexivity: no



Dvouurovnové semanticke role

EuroWN vrcholova ontologie (Top-Ontology) = vrcholova hyperonyma
EuroWN (63 prvku), entity 1., 2. a 3. fadu

NapfF.: EurowN Top-Ontology: entita 1. Fadu »
. Substance — ve VerbalLexu sémanticka role 1. urovné » SUBS

. 2. uroven — hyperonymum » substance:l definition - that which has mass and
occupies space

. dvouurovnova sémanticka role » SUBS(substance:1)

SUBS(solid:1), SUBS(liquid:3), SUBS(gas:2), SUBS(food:1), SUBS erage:1), ...

milk:1, alcohol:1, chocolate:1, fruit juice:1, soft drink:1, coffee:1, tea:1, drinking water:1, ...

-hyponymické lexikalni jednotky specifikujici vyznam

(beverage:1 — definition — any liquid suitable for drinking)



Semanticke tridy sloves

Motivace: sémanticka klasifikace predikatu (Danes, Grepl,
Karlik), vztah sémantickych roli ve Verbalexu k sémantickym

tridam sloves

Vychodisko:
Beth Levin, English Verb Classes and Alternations —

. 48 zakladnich semantickych trid

Martha Palmer, VerbNet — 82 zakladnich sémantickych trid,
celkem 395 podtrid

ceske semanticke tridy — modifikovany preklad, doplneni o
dalSi synonyma, vidové protejsky a prefigovana slovesa,

. 82 zakladnich sémantickych trid, celkem 258 podtrid, aktualné
seznam zahrnuje 11 241 sloves, z toho 6 393 ruznych lemmat



Pouzité softwarové nastroje
Existujici nastroje
DEBDict — slovniky SSC, SSJC, SCFI, SCS

- synonymie, definice vyznamu synonymickéeé fady, homonymie, moznost
tvofeni pasiva + tranzitivnost, intranzitivnost, slovesny vid, zpusob uziti
slovesa, reflexivita

Webove rozhrani Bonito2, Word Sketch Engine
- korpusy SYN2000, ALL

- ovérovani valencnich doplnéni a nejfrekventovanéjSich idiomatickych
doplnéni, konkretni priklady uziti ve vetach

DEBVisDic

- dodrzeni navaznosti VerbalLexu na Czech WordNet a Princeton WordNet,
Cislovani vyznamu



Pouzite softwarové nastroje

. Nastroje upraveneé pro potreby VerbalLexu

. Editor gVIM — editace databaze, kontrola formalnich
chyb

. prevody do formatu xml, pdf a html — formalni podoba
datove struktury databaze

. V soucasne dobé moznost zadavat data pres webovy
formular



Dostupnost

. dostupnost:

- https://nip.fi.muni.cz/verbalex/ntml2 (starSi webove rozhrani,
uplné informace

- https://nlp.fi.muni.cz/verbalex/htmlI3/ (novéjsi webove
rozhrani, neuplné informace)

- v obou pripadech login: verbalex, heslo: cjbb85


https://nlp.fi.muni.cz/verbalex/html2
https://nlp.fi.muni.cz/verbalex/html3/

